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ZDASÁGI NAPI LAP. 

Hatszor hasábozott gármond 
Bélyegdij minden hirdetés után 
hirdevéseknél külön kedvezmé 

Bécsben : Oppelik Alajos 
haus den Wollzeile 36.) Haasens 
gasse 10.) Rud. Mosss Publcistis 
Haasenstein és Vogler hirdetés 
hirdetések felvételi irod. Bécsben Wol IIz 

siervitatér 5. az. 
Nyiltéri czikkek 

garmond sora után 26 

Szerkesztői szállás: 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető t 

z 

Az ÉRTÉKESBEB cAex DNAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Stein János könyvkereskedése, 

küldendők. 

Kiadó-hivatal: 
hová az előfizetések és hit 

zsi uaa 

l 
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ELŐIZETÉSI FELHIVÁS 

KELET 

közlemények czimzendők. 

bolitikai é közgazdasági napilap 

hatodil évfolyaman megyediik 

vnegyedére. 

A „KMet" előfizetési ára : 

16 frt 
8 frt 

Egész évr 
Felévre.... 
Negyedévv. . . 4,, 
Egy hoór. .. fírt ö0 kr. 

Eyes szám ára 7 Kr. 

megmndelések legczélszerűbben pos- 

tai utalványyal alólirt könyvkereskedésébe 

küldendők. 

Nyolczegyszerre beküldött előfizetés 

után tiszteltpéldánynyal szolgálunk 

STEIN JÁNOS, 
a „Kelet" kiadója. 

Kolozvár, 1876. sept. I5. 

(B-. Részünkről a keleti háboru 

kezdete óta sőt már a berlini conferentia 

alkalmával meg voltunk győződve azról, 

hogy az éaki hatalmasságok, ha ki is 

mondják ésmeg is tartják a semlegessé- 

get, ez álti el lesz érve annyi, hogy a 

háboru egylőre legalább nem ölt nagyobb 

dimensioka de a főczél t. i. a kKeleti 

kérdés meoldása és Európa békéjének 

lehető sziled alapokra leendő fektetése 

nem lesz érve, akár a törökök győzzenek, 

akár a szebek. 

Oroszeszágnak a háboru alatti ma- 

gatartása italában nem volt bizalom éb- 

resztő, a időn a panslavisticus törekvé- 

seket Péterárott a helyett hogy roszalták 

volna, inkob mentegették, sőt részben 

rokonszenvel fogadták. 

Fokcta aggodalmunkat a semlegesség 

oly módonvaló gyakorlata, a mily módon 

az orosz 1szról értelmeztelett, a midőn 

láttuk, hoy milliók gyüjtettek a háboru 

folytatását s bár az orosz hadsereg nem 

vonul a tök haderő ellen, azonban csak- 

nem nyilvnosan és tömegesen lépnek szerb 

szolgálatb nem csak magános oroszalatt
- 

valók, haem katonatisztek is. 

Mostpedig, a midőn a mediatio sze- 

A ELEI TARCZAJA 
Eekering Jenöő 

első szerelme. 
Angol beszely. 

JAMES MeNRIK. 

Egy bölcselkedő nő. 

I 

(Folytatás.) 

Egyrejtély megfejtésére törekedtem s be- 

vallom örizalmam miatt, azáltal lettem meg- 

büntetve, ogy szokott éles belátásom hajótö- 

rést szenlett. A szép hölgy oly kecsesen, oly 
elbájolón ézett ki hanyag tartásában, oly őszin- 

te érdekk figyelt szavaimra, hogy rövid fél- 

óra eltelt után legkevésbbé sem haboztam vol- 
na, Pickenggel együtt „csodálatra méltó" nő- 
nek ismeli el őt. H körében töltött félórára 

nem is sretek visszagondolni. Az eredmény 

az lett, Igy később be kelle magamnak val- 

lanom, nszerint oly egyén is képes elbájol- 

ni az emert, ki szivét képzelőtehetségével ké- 

pes helyéesiteni. Nyiltan bevallotta, bogy mind- 

aarról , n barátom felől tudok, szeretné, ha 

elmondaim; ki is kérdezett családja, előélete, 

jelleme 1ől. Mi sem természetesebb ennél, egy 

repét vállalták el az európai államok, 

Oroszország a mint látszik, közvetitői hi- 

vatását arra szeretné felhasználni, hogy 

kénye kedve szerinti békepontokat erősza- 

koljon a győztes fél nyakára, nem pedig 

csak arra, hogy a vitás kérdéseket békés 
uton igyekezzék kiegyenliteni. 

Erleitől fogva tehát méltán lehetett 

aggódni, hogy ha a törökök győznek, orosz 

részről elfogadhatlan békepontok fognak 

ajánlatba hozatni, melyeket ha a porta 

elfogadna, a pezderkedő s általa már le- 

vert szerbek előtt hunyászkodna meg s a 
mi több, jövőre is lehetővő tenné, hogy 

a jelenlegihez hasonló méltatlan megtá- 

madásoknak legyen kitéve a török birodalom. 

Ha pedig a szerbek győztek volna, 

méltán lehetett volna attól tartani, hogy 

egy déli szláv birodalom alapja azonnal 

le fog tétetni, mig másfelől Románia, Gö- 

rögország és Konstantinápoly felé Orosz- 

ország terjesztette volna ki protectori karját. 

Miután fennebb jelzett aggodalmain- 

kat kisebb-nagyobb mértékben igazolták 

az események, igen természetes, hogy a 

mediátiohoz sem kötünk valami vérmes 

reményeket, mert a panszlavisticus törek- 

véseket legyezgetni nemcsak Torökország- 

nak van érdeke ellen, hanem az egész 

civilisált Európának s nem hisszük, hogy 

létezne állam, mely hajlandó volna a sok 

áldozatokkal megszerzett polgári szabadsá- 

gát feláldozva a panslavismust emelni ura- 

lomra. 

Minden attól függ, ha vajjon elég 

erősnek érzi-e magát Oroszország s külö- 

nösen ha bizik-e abban, hogy maga körül 

gyüjtheti valamennyi szláv törzs van Eu- 

rópában? Ha ebben bizik, kétségen kivül 

megkisérti mennél inkább éreztetni Euró- 

pával a kancsuka-hatalmat. 

Mi nem óhajtjuk a háborut s azt 

hisszük, hogy ha panslavisticus törekvései- 

vel isolálva fogja találni magát Oroszor- 

szág s ha a diplomatia ezt határozottan 

ki is mondja, akkor még ma is lehetsé- 

ges egy, az európai érdekeknek megfelelő 

Kiegyenlitése a vitás kérdéseknek a nélkül, 

hogy egész Európa kénytelen legyen kar- 

dot rántani. 

Azok, kik a török birodalom meg- 

csonkitásával akarják az ezen birodalom- 

ban élő keresztények sorsát javitani, csa- 

lódnak, hogy a humanismusnak tesznek 

szolgálatot, mert ez ujabb vérontásra ve- 

zetne, mely esetleg az absolutismus, pan- 

slavismus és soldatesca uralmát alapitaná 
aztán, 

tettek. 

Oly tartózkodó érdekeltséggel, Pickeringre 

nézve oly hizelgő kifejezésekkel kérdezősködött, 

hogy inkább tán hazudni is lett volna kedvem, 

mint hogy ne hizelgőleg nyilatkozzam felőle. 

- Különben, szóltam végre, nagysádnak 

jobban kell őt ismernie nálam, mert mielőtt 

most viszontláttam volna Homburgban egykori 

barátomat, gyermekkorom ófa nem találkoztunk 

volt egymással. 

- Ez ugy van, hanem azért tudom, hogy ő 

bizalmasan elmond önnek mindent, felelt a hölgy. 

Irányombau is nagyon nyiltnak mutatkozék s 

mégis női érzékemn mondja, hogy valamit rej- 

teget előlem. Nekem hála az égnek, több rend- 

beli barátságos viszonyom volt már az életben, 

különböző egyénekkel, s elmondhatom, hogy 

egy sem érdekelt jobban, mint e mos- 

tani; s éppen ezért reám nézve kétségbeejtő, 

hogy nem birom ifju barátom teljes bizalmát: 

Azt sejtem, hogy valamely titkos bánat emészti 

őt. Szegény fejem! bár csak tudhatná, meny- 

nyire ragaszkodom hozzzá, s mennyire ohajtom 

boldogságát ! 
E nyilatkozat, mely annyira önzéstelennek 

látszott, miután nem az érdekletthez, hanem 

egy harmadik személyhez voltak intézve, azon 

reményt költötte fel bennem, hogy a gondvi- 

zébe. A titok, melyet az illetőnek eddigelő 

nem volt még bátorsága bevallani, a Vernor 

kisasszonynyal való házassági terv volt. A fia- 

tal leány szelid, jó indulatot kifejező arcza 

feltünt nekem, s féltem, nehogy Pickering 

övéinél rosszabb kezekbe jusson. A Blumen- 

na 

selés szerepét adhatom Blumenthal asszony ke- 

I thalné szavai feljogosítottak azt hinnem, hogy 

talán az egy Angliát kivéve, hire-pora 
sem lenne a polgári szabadságnak. 

Ébren legyenek tehát az illetők, „ne 
duid respublica detrimenti capiat. 

Helgrádban székelő főconsulunk 

jelentése szerint - mint a hivatalos lap mai 

száma közli - a szerb kormány által kezdet- 

ben 3 hónapra engedélyezett moratorium egy 

ujabb rendelet által a háboru tartamáig kiter- 

jesztetett. 

A háboru. 
A porta föltételeit szellőzteti a K. 

Ztg. bécsi levele s ezeket mondja: A mi Mi- 

lánnak a tróntól való megfosztását illeti, nem 

lehet kétség benne, hogy a fejedelem megérde- 

melné sorsát, de kérdés, hegy helyesen cse- 

lekszik-e és helyesen fogja-e föl a porta saját 

érdekeit, midőn ezen követeléséhez ragasz- 

kodik ? 
Egy uj fejedelemválasztás alkalmával vagy 

megválasztják a szerbek Milánt, vagy nem. Ha 

megválasztják, ezt mindenesetre külbefolyás- 

nak fogja köszönhetni Miláu és akkor a porta 

épen nem nyert benne hüségesebb vazallust. 

De sokkal valószinübb, hogy Montenegró feje- 

delme fogna megválasztatni, - ez ideálja a 

délszlávoknak. Nikita pedig sokkal merészebb, 

határozottabb és férfiasabb ember mint Milán, 

harczias, vakmerő, nyakas és vállalkozó; 
a per- 

sonálunió után esakhamar következnék a reál- 

unió Szerbia és Montenegró között ? Valjon akar- 

hatja-e ezt a porta, megfelel-e ez a török ér- 

deknek ? 

Épen ugy joga volna a portának kivivott 

győzelmei után a inegszálláshoz, de itt is új- 

ból az a kérdés merül föl: igazi érdeke-e ez 

Törökországnak ? Egyik államnak a má
sik te- 

rületén gyakorolt megszállási joga korántsem 

biztositja a békét és nyugalmat, sőt conflictu- 

soknak képezi állandó kutforrását. -
 A tör- 

ténet bizonyitja ezt. Az sem áll török érdek- 

ben, hogy a porta tul tegye magát a párisi 

szerződésen; vannak hatalmak, me
lyeknek sze- 

mében szálka az a szerződés és épen nem ta- 

nácsos, hogy Törökország legyen az uttö
rő ama 

szerződés megsemmisitésére. 

Denidue kisül, hogy a portára semmiféle 

feltétel nem üdvös és legjobb, ha fölszedi Ale- 

xinácz és Deligrádnál a sátorfát s szépen en- 

gedelmet kérve alkalmatlanságáért, haza som- 

polyog az ozmán sereg. ; 

Konstántinápolyból irják a „Pol. 

Cor*-nek, hogy a békeföltételek, melyekkel a 

porta előállott, épen nem visszavonhatlanok. 

miből enged- 

után elmondtam neki, hogy barátomnak való- 

ban van titka előtte, s közöltem vele, minő 

igéretet tett Pickering haldokló atyjának, mely 

tett igéretét meg nem szeghetué nagy lelki 

furdalások nélkül, melyek egész élte nyugal- 

mát feldulhatnák. A hölgy nagy figyelemmel 

hallgatta elbeszélésemet, anélkül, hogy legkevésb
- 

bó is boszusnak látszanék. 

- Milyen csinos kis történet! kiáltott 

fel, midőn bevégeztem elbeszélésemet ; minö 

regényes helyzet! Nem lehet csodálni, ha ennek 

a szegény Pickeringnek, voltak néha ellentál
lá- 

si fellobbanásai, és hogy mentől inkább hát- 

ráltatni kivánja ujabb leigázását. És ez a 

smyrnai kis lány, ki nyugton várja az ameri- 

kai herczegű megérkezését, mint egy ,ezei 

egy éjt-beli hősnő! Sokat adnék érte, hogy 

láthassam arezképét. Mit gondol, valjon meg- 

mutatná-é nekem ? De ne féljen, nem leszek 

kiméletlen... Valóban csinos regény; ha én 

találtam volna ki, s megirnám, mindenki 

képtelen tulzásnak mondaná! 

Ezután felállt, s kétszer háromszor kö- 

rüljárta a szobát, magában mosolyogva. Egy- 

szerre megállt a zongora előtt, s hangosan el- 
nevette magát; egy percznyi hallgatás után 

bele mélyeszté egész arczát az oriási rózsa bok- 
rétába. 

Ideje volt már, hogy bucsut vegyek, s 
nem akarván ugy eltávozni, hogy ne birjak 
tudomással a felől, ha mialatt a homburgi 
fiatal ember sorsa felett sajnálkozik, nem érez-é 

némi szánalmat a Smyrnában várakozó kis 

lázadás tartama alatt 49 falut 11,548 házzal 

ő is egy nézeten lesz velem. Percznyi habozás
 

leány felett is, távozás előtt igy szólt
am: 

ni. Egyébiránt a török államférfiak nem csi- 

nálnak titkot abból, hogy számitnak követelé- 

seikben Anglia támogatására, mert ha An- 

glia fen akarja tartani a békét ázsiai birto- 

kaikban mohamedán allattvalóinál, okvetlen 

Törökország pártjára kell, hogy álljon. - 

Anglia azt is tudja jól, hogy indiai mohame- 

dánjai nagy figyelemmel kisérik azon maga- 

tartást, melyet Anglia Törökország irányában 

tanusit. 

A porta, mint már tudva van, két ke- 

resztyén biztost küldött Bulgáriába a sokat 

hánytorgatott kegyetlenségek megvizsgálására. 

A biztosok neve: Blacdue bey és Jovantso 

effendi. 

Ezek beterjesztették jelentésüket a portá- 

hoz s abból kitünik, hogy a bolgároknak épen 

nincs okuk és joguk panaszkodni a törökök 

kegyetlenségeiről, mert maguk tultettek még a 

cserkeszeken és basibozukokon is. Csak egy 

adatot veszünk ki a jelentésből: a bolgárok a 

hamvasztottak el. Hogy minő kegyetlenségeket 

miveltek főleg a nők és gyermekek irányában, 

az irtózat nem engedi leirni. 

Táviratok- 

Konstantinápoly, szept. 13. A ka- 

binet egyenetlensége miatt részleges kor
- 

mányválságra van kilátás. A szultán a 

czár üdvözlésére Livadiába küldöttséget
 

küldött. ; 

Páris, szept. 13. A franczia és az an
- 

gol kormányok helyeslik a portának a felaján
- 

lott fegyverszünetbe a bekepraeliminárók meg- 

kötése nélküli bele nem egyezését, sőt ép ezen 

visszautasitásban biztos zálogát látják a béké- 

nek a Balkán félszigeten mielőbb leendő beáll- 

tára nézve. Ezen kabinetek azon nézeten van- 

nak, hogy a pánszláv comiték az ügyet csak 

azért akarják elhalasztani, hogy a fegyverszü- 

netet a szerb hadsereg hézagainak kipótlására 

használják fel, az utóbbit orosz hadtestté vál- 

foztathassák át s a fegyverszünet lejárta után 

a háborut uj erővel kezdhessék meg. Más ka- 

binetek is, melyek a páuszláv mozgalmak ál- 

tal nyugtalanittatnak, szintén hasonló nézetben 

vannak. 

Paskany, szept. 13. Péntek óta itt 

több mint 300 orosz ment át. Holnap az Odes- 

sa-Jassy-i vasutvonal egyenes összeköttetése 

helyre lesz állitva. A szállitmányok ezentulna- 

gyobbak fognának lenni, annál is i kább, mert 

felkérésre Odessából orosz katonák számár
a Bu- 

kurestig az utazó dijak, ugy, mint a munká- 

soké, felényire le lesz szállitva. A czár név- 

napján Jassyban a metropolita a főegyházban 

nagy 
rraefect és közel száz orosz tiszt v 

= Nagysád bizonnyal kitalálta, hogy 

mi okon beszéltem el én mindezeket. 

Blumenthalné épen egy rózsát tartott ke- 

zében, melyet a derekát övedző szalaghoz erősi- 

misét tartott, melyen az 

Lemberg, szept. 18. A „Gazet 
rodovás-nak Varsóból irják: h c 

ott megtartott katonai hadgyakorlatol 
mával, a hadcsapatok, főkép pedis 
magatartása iránti elégedetlens 

. 

szállásra mennek. 
Ragusa, szept. 13.. 

megkisértették Mouktár basát me 
ban rövid küzdelem után ( 
kényszerittettek. A menekül 
trák területen mindinkább 

Widdin, szept. 18. 
lás és Nis közt még mindig ; 

szeköttetés. A török csapatok egy r 

mindig a Morava jobb partján á 

és Prugovácz között, azonban Ió 
Vitkováczig, 

nap napkelte előtt elhagyt 

ricza és Spuzs felé 

a sereg zömével Sp 

része pedig Dse 

goriczában fogl: 

eső folyt 
Morava vize ma 

London, szept. 13. G 

vélben a törökellenes agi 

lett nyilatkozik, hogy a k 

politikát kövessen; reményli, n 

niszterium mindenekelőtt az euró 

helyreállitására fog törekedni, mer! 

sikerülne, a keleti ké 

porittatnak 

fiakat válaszszan 
ságokba, a kik 

részt venni a 

nek rajta, hog 
gyékben sevi 
ság oly testülett 

tett. Megjegyzésemet hallva, hirtelen 
felpillan- 

tott s élénken válaszolt : 

- Bizza 

érdekel! l 

Meg kellett elégednem e felelettel. 

Másnap kezdtem megbánni nemes buz- 

galmamat, s több izben kérdeztem magam- 

ban, ha valjon e gondviselés, mely 
nyugodtan 

tüzte a fehér rozsát öve mellé, n
em nagyon is 

emberi módon 1og eljárni. 

Este a gyógyteremben hasztalan 

hogy bizalmas közléseim még nem birták reá 
Blumentha! asszonyt, imádója látogatásainak 

csak reám : parátja igen 

tem szemeimmel Pickeringet, s ebből láttam 

végét szakitani. Nagy szomoruságomra csak 

nagyon későn tudtam vele találkozni, mert 

szerettem volna mentől előbb tudatni vele, hogy 

minemű szolgálatot tettem neki. A mint Jenő- 

vel találkoztam, azonnal karon fogott, s a kert 

felé vont maga után; sokkal izgatottabb volt, 

hogy sem engem hagyott vólna előbb szóhoz 

- Elvágtam az utat magam előtt! ki- 

áltott fel a mint magunkra voltunk. Beval- 

lottam neki mindent. Elmondt
am, hogy ki 

szenvedés reám nézve várni azon 

ürügy alast, mintha ezentul 
őt szeretni, hogy eddigi éle 

előttem, mint egy csunya álom, 
len szó elég tőle engem 

. 
(olyt. 



igyének. A vá- 
nem leendegyéb 

jlődésében elfojtott 
vékenység romjai fölött! 
a lap keretén kivülinek talál- 
élését, hogy a statisztikai nagy 

us tanácskozásai vagy hatá- 
mozditák elő az illető tudo- 

at tény, hogy e czélra a vi- 
ai nálunk gyülekeztek össze, és ezek 

ól is ösmerni tanulák hazánkat, a 
ikus előtt magában is fontos, mert ténye- 

épen fog az szerepelni ugy az ország kul- 
ai élésében, mint előhaladásában. És 

egbiztosabb alapja korunkban. 
mzeti Hirlap" azt hiszi, hogy ő 

utja politikai fontosságot nyert 
izon nyilatkozatok által, melyeket a 

t küldöttségek előtt tett, másfelől a r0- 
Igése által. A szavak, melyeketa 

ály! vár és M.-Vásárhely küldöttségei- 
ntézett, nem birnak politikai szinezettel. 

sem, melyeket a király a cath. papság- 
1oz intézett. De már politikai fontossággal bir- 

szavak, melyeket a király a Váncsa, Ro- 
mán Miron, Wachter főispán, s Teutsch su- 
Dperintendens által vezetett küldöttségeknek mon- 

nyilatkozatok fontosságát még növelte 
omán fejedelem küldöttsége, mely eljött őt 
özölni. Ez bizonyitja azt, hogy Románia 

rányadó emberei át kezdik látni, hegy honnan 
árhatnak veszélyt s honnan jótéteményt és a 
lávságnak őket először eltemető árja ellen 

rszágban keresnek támaszt és ba- 

ÁAz ,Ellenőr azon véleményben van, hogy 
király a N.-Szebenben adott nyilatkozatokban 

nemcsak szólt Erdélyhez, hanem birált, itélt, 
meztetett,s még intettis komolyan, szigo- 
Az adott válaszok különböző voltában 
bár rejtett, de nagyon is érthető ki- 

zést. Akarom, hogy Magyarország, magyar 
szág legyen, és legyen állam, egységes, szer- 

ekaz ország tvhatóságai közt, igy 
s éltettek. Ezt mondta a király Bras- 
megyéknek, s ha oly igazán hi- 

hoz, a mint hinni jól esik: lehe- 

szegedi országos kiállitás, 
ülönös tekintettel az erdélyi részekre. 
al ; 

szegedi kiállitásnak egyetlen osztálya, 
ok csoportja volt az, hol az erdélyi ré- 
méltóképpen voltak képviselve. Az erdé- 
eze-egyletnek volt először bátorsága bo- 

nyiltan fellépni a világpiaczon, s ez 

) Tárgyhalmaz miatt késett. 

nemesebbet az édes anyának köszön- 
igy megy ez mind a siriglan. Az 

r job ' fele a gyöngéd, házias érzelmek, ke- 
ásosság a szivben: az édes anya 

je, része és ujjainak munkája. 
let vallásosság a szívben e 

sulyt fektetek gr. Teleki rava- 

ágább örökség, melyet gtének mind val 
n gyanánt mindvé- 

Ime, vallásossága 

állana tisztes 
sir feléha- 

szelid arczulat- 
zött is a bé- 

által az erdélyi borokban ismét egy addig alig 
ismert kincsünket fedezte fel nemcsak a kül- 
föld, hanem enmagunk is. Az életrevaló kez- 

deményezés folytán bátorságot vettek maguk- 
nak a többi erdélyi termelők is, és azóta 

nincs kiállitás, hol jelentékeny helyet ne fog- 
lalnának el boraink, de nem is volt kiállitás, 
honnan ne tértek volna diadallal vissza. 

Szegeden, mint már előbb emlitők, az er- 

délyi pincze-egylet volt legnagyobb borkiálli- 
tónk, habár megvártuk volna tőle, hogy külső 
megjelenésével is parancsolt volna magának te- 
Eintélyt a sok igénytelen borkereskedő felett. 

Elsők voltak az erdélyi kiállitók között 
a küküllőmegyei gazdasági-egylet, 
mintegy 200 üveg különböző borral. Br. Apor 
Károly 1872. és 1873-iki tófalvi rizlingjével, 
1873-iki baczka-madarasi tramin- és 1869-iki 
szinborával. (A rizlingből a báró ur évenkint 
150-200 hectolitere termeltet s jelenlegi 
készlete 300 hectoliter, az utóbbiakból évi 
termelése 200 hectol. készlet 500 hectol.) Br. 
Kemény György Lándorról 3 üveg 1872- 
iki asztali bort, 3 üveg 1874 évi riz- 
linget, 3 üveg 1866 évi sombort, 3 üveg 1875 
évi leányka bort, 3 üveg a nyám teje-*bort 

állitott ki. A kimutatás szerint, a báró urnak 

a somborból 40 akó, a leánykából 20, az 

„anyámtejé-ből 60 akó készlete van. Ge- 

rendy István Sövényfalváról 60 üveg bort 
küldött, melyből évi termelése 1200 akó és 

készlete 400 akó. Borai mellé kiáliitotta 

igen helyesen - balázstelki ,Bogyes" nevü, 

40 holdra terjedő uj szőllőjének tervrajzát is, 

melynek 2 borászok koözül sok nézője akadt. 

Boraink között a küküllőömenti volt leg- 

nagyobb mérvben képviselve; ott láttuk Pó- 

csa József alispán, Kispál Sándor, 

Bethlen Camilló, Földvári Kata 

küküllőmenti borait és Horváth Dénes székely- 

hidi bakatorját. Ott láttuk továbbá Gombos 
László tordai üvegárus vegyes borát, rajnai 
rizlingjét, welschrizlingjét krakói muskotálját, 

Szabó Sámuel borait, Rédiger Samu ru- 
lánderjét, Lengyel Ádám rizlingjét, dr. 
Wolff mézesmáliját, mint a torda-aranyosi 
gazdasági-egylet küldeményeit. 

Továbbá Grofnár Katalin, Jikel- 

liJózsef, Ekkert Lajos, Schenker 
György, Jikelli Károly boraikat 

Nagy-Szebenből. Örömünkre szolgált, hogy a 

fennebb elősoroltak mindnyájan különös kitün- 
tetés mellett emlékérmeket nyertek. A szesz- 

félék között ismét a szászok veszik át a ve- 

zérszerepet. Lenhard János lidueurgyá- 

ros Segesvárról egy szép gulát állitott ki gyárt- 

mányaiból. Állitólag évenképt 15 ezer líter 
ligueurt termel. Benkő Lajos és társa K.- 

Vásárhelyről szintén szeszes italokat állitott 

ki, s Lenharddal együtt készitményeiért 

érdemérmet nyert, valamint Velicska La- 
jos is Bábolnáról jJó szilvapálinkáért. Kiálli- 

totlak még ez osztályban Theil József, 
Sill M. és Schenker György N.-Sze- 
benből. 

Justus. 

Dr. Groisz Gusztáv 
egyetemi rector megnyitó beszéde. 

(Folytatás és vége.) 

Tagadhatatlan ugyan, hogy a nevelés te- 
rén még sokat, igen sokat kell tennünk; ta- 

a tiszta szivből származó élő hit idvességre ve- 

zérel bármely felekezet kebelében. Elösmerem, 
hogy a honi testvérfelekezetek soraiból is ki- 

váló államférfiak, tudósok, hazafiak s uemes- 

szivü emberbarátok nagy alakjai emelkedtek ki, 
minden időben. 

De mindezek mellett rámutatok a hazai 
historia ama kétségbevonhatlan adataira, me- 
lyek azt tanusitják, hogy a 16-id század nagy 
mozgalma tudományban, irodalomban, közélet- 
ben, vallásban és erkölcsökben az ujra ébredés 
hajnalát keltette föl. És rámutatok arra a tör- 
téneti tényre, hogy hazánkban s kivált a ki- 
esiny Erdélyben, századokon át, a tudomány 
és hit szabadságának, a csaknem ezred 
éves magyar alkotmánynak s mindenek fe- 
lett a magyar nemzetiség érdekeinek védel- 
mezője, képviselője, előharczosa a protestantis- 

mus volt s mint számban, erőben legnagyobb, 
annak épen reformált irányzata áldozta minden 

erejét a szellemnek s utolsó csepp vérét asziv- 
nek, mindaddig, mig nem elközelgetett amaz 

iidő, mely után buzgó imádság epedett milli- 
óknak ajakán s a testvérfelekezetek jobbjai is 
barátságos kezet nyujtostak felé, hogy egyesült 
erővel törekedjanek a szent czélra, a magyar 
nemzet, a magyar haza fölvirágzására ! 

üűőr. Teleki közéletének jelentékeny része 
azon időkre esett, midőn a küzdő felek között, 
ha nem is gyilkoló fegyverrel, de az uralkodó 
hatalom részéről a részrehajlásnak az önkény 
és erőszaknak lelkeket gyilkoló hatalmával az 
élethalál harcza még javában folyt. És a sza- 
bad gondolat és szabad szó hősei sorában az 

elsők között ott küzdött ő, mint lélekben, 
szivben, jellemben buzgó protestáns, vagy 
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gadhatatlan, hogy vannak vidékeink, hol meg- 
lehetős hátramaradás tapasztalható; ám de el- 
vitázhatlan, hogy csak az utolsó évtized alatt 

is a nevelés terén elismerésre méltó haladást 

is tettünk s igy folytatva, rövid idő alatt mi 
veltebb nemzetekkel is versenyezhetni fogunk. 

De különben az esküdti minősültség nem fel- 
tételez mély tudományos műveltséget, a mivelt- 

ségnek, az értelmi képzettségnek csak azon fo- 
ka szükséges, hogy a józan felfogás lehető le- 

gyen. Népünk - hála istennek - józan fel- 

fogással bir s értelmi tovább képesitésére ép- 

pen az esküdtszéki intézmény nagy befolyással 
leend. 

De miért csüggednénk mi el népünk ér- 
telmi képzettségén, miért ne mernők mi 

ezen alapon az esküdtszéket meghonositani, a 

midőn a birodalom másik felében megnyugvás- 

sal léptették azt életbe s kedvező eredmények 

mutatkoznak, holott vannak azon felerészben 

vidékek, hol a nép értelmi képzettsége nem áll 
felette a mi népünk értelmi képességének; - 

miért haboznánk mi, hisz meg vagyok győződ- 

ve, hogy még az is, ki a legsőtétebb szinek- 

ben állitja maga elé népünket, kénytelen elis- 

merni, hogy Oroszország népe értelmi képzett- 

ségre, a mi népünk képzettségénél jóval alan- 
tabb áll; pedig Oroszország az esküdtszéki in- 
tézményt még 1863-ban átvette minden bün- 
tényre kiterjesztve az esküdtszéknek hatáskörét, 

a politikai büntényeket egyedül kivéve. Nem 
kell tehát attól tartanunk, hogy elegendő szá- 
mu és alkalmas esküdteket nem kapnánk, ki- 

vált ha nem tévesztjük, szemelől azon kö- 
rülményt, hogy az esküdtszékek mindig a tár- 

sasbiróság székhelyén alakulnak, ezen székhe- 
lyok pedig mindig nagyobb lakósságu és több 
értelmiséggel biró községekben vannak. 

Második kérdés: Minő népünk állapota 

erkölcsi tekintetben? Igaz, e kérdésre nézve 
nem jelezhetünk haladást, sőt talán több jo- 

gosultsággal mondhatni, hogy az utóbbi évti- 

zedben hanyatlottunk; a patriarchalis becsüle- 
tesség, igazságszeretet kora - egyelőre leg- 

alább - letünt; mindemellett éppen a czivi- 

lizáltabb államok népeivel hasonlatba téve sa- 
ját állapotainkat, még mind jobb helyzetben 

vagyunk, s a fennebb felmutatott sötét kép 

nem mutatkozik általánosan, ugy hogy er- 

kölcsileg kifogástalan esküdtekben nem szüköl- 

ködünk. 
De minők politikai, nemzetiségi és val- 

lási viszonyaink? A párioskodás, nemzetiségi 

és kivételképpen néha vallási gyülölség, fájda- 

lom nem hiányzik, s bizonyos, hogy ezen je- 

lenségek az esküdtszéki intézménynek nem 
kedvezők; azonban koránt sem oly természetü- 

ek, hogy ezek miatt az üdvösnek felismert in- 

tézményt mellőzni kellene. Egyfelől azon kőö- 

rülmény, hogy az esküdtek nagyobb számban 

vannak jelen s a sors által jelőltetnek ki, más- 

felől a vádlónak ugy mint vádlottnak terjedt 

visszavetési joga és ezen kivül a törvénytudó 

elemnek azon hatalma, hogy a neki igazságta- 

lannak tetsző bűnösségi határozatot felfüggeszt- 

heti, hatalmas correctivául szolgál, ezenkivül 

pedig a mivelődés haladtával ezen ellentétek 

ha uem is enyésznek el végleg és teljesen, 

élőkből mindenesetre igen sokat vesztenek. 

Mintha hallanám, hogy sokan hogy nyi- 
latkoznak mind e fejtegetésre: szép állitásnak, 
de hisz mi kirjuk már az esküdtszékets minő 

tapasztalataink vannak? 

vérzőbb a seb, melyet még az idő és a leg- 

jobb orvos is, nagyon későn, nagyon lassan 

gyógyithat be. 

Tudom, ravatala fölött könyeket hullat Klio 

s emlékezetére gyászba öltözik, följegyzi ércz- 
tollal ércezlapra nevét a magyar történet lap- 

jaira. Tudom, ravatala fölött könyeket hullat 

a hazaszeretet Geniusa is s a kezében lobogó 
szövétneket búsan bocsátja az édes anyaföld felé. 
Tudom, ravatala fölött, minden rang, rend és 

felekezeti különbség nélkül egy könycseppel ál- 

dozik emlékezetének minden igaz magyar hazafi 
s kéri az ég urától elröppent szellemének egy 
éltető sugarát. Tudom, ravatala fölött, közelben 

s távolban, könyeket hullat a nagy Teleki-csa- 

lád, melynek egyik patriarchiája volt s mely 

most méltán veheti ajkaira a profétai siralmat: 

pleesett a mi fejünknek koronája, jaj nekünk!" 
De ugy érzem még is, hogy a közvesz- 

teség fájdalmából a legnagyobb rész nekünk, 
erdélyi ref. anyaszentegyháznak jutott. Vezérünk 
vala ő nekünk, hitének erejével, példaadásának 
nemességével, munkásságának lankadatlanságá- 
val. Prófétánk vala ő nekünk, ki látnoki ihlet- 
tel jelölte meg az útat, melyen haladjunk az 
igazság, világosság és szeretet hazája felé. Si- 
ratják őt iskoláink, egyházaink, melyek nélkűl 
nekünk nincs létjogunk, nincs jövendőnk, nincs 
leterőnk; siratják Sionnak minden útai, mert 
veszteségök nagy, gyászok mély, igaz és örök. 

Bizonynyal az a mélység, melyet hajdan a ró- 
mai hős saját testével takart be, nem volt na- 
gyobb, nem volt setétebb, mint az, melyet az 

erdélyi ref. anyaszentegyházban magok után 
hagynak egy Kemény Ferencz, egy Teleki Do- 
mokos s oh jaj! hogy ki kell mondanom e 

ürága, e nagy nevet is: egy Mikó Imre, kinek 
betegsége fölött most egy egész nemzet részvéte 
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yiraszt s szorongó szivvel számlálja az elröp- 

Igaz, hogy legjobb próbakő a jogintéz- 
ményekre nézve is a gyakorlati élet, igaz, hogy 

ha valamely intézmény elméletileg még oly 
helyesnek, még oly üdvösnek tünik is fel, de 

a gyakorlati életben rosznak bizonyul, ki kell 
azt küszöbölni, ha nem akarunk veszélyes se- 
beket ejteni az állam testén. Ám de ki mond- 
hatná jogosan, hogy mi magunk szereztünk 

már tapasztalatokat az esküdszéki intézmény 

gyakorlati alkalmazásának hatását, eredménye- 
it illetőleg? Valjon lehet-e egy jogintézmény- 
nek alig 3-4 évi alkalmazásából, s mindősz- 

sze az egész országban ily uton hozott alig 

100 itéletből jogosan és alaposan az intéz- 
ményt akár felmagasztaló, akár elitélő véle- 

ményt mondani ? Meg vagyok győződve, hogy 

nem, annál inkább nem, minél bizonyosabb 

az, hogy minden kezdet nehézséggel jár, s igy 

a kezdet eredményei, melyek még a szokat- 

lanságnak szüleményeit tüntetik fel, irányadók 

nem lehetnek. De az esküdtszéki intézmény 

azon törzsgyökeres ellenesei számára, kik ta- 

lán nem akarják méltányolni a kezdet nehéz- 
ségeit, legyen szabad hapgsulyoznom, hogy 

mi csak képzelődésben élünk, ha azt hiszszük, 

hogy nálunk az esküdtszéki intézmény már 
megvan, s igy csak annak kiterjesztéséről le- 

hetne szó; a mi a sajtóvétségi eljárásunk- 

ban alkalmazott ugynevezett esküdtszék, ko- 

ránt sem maga az intézmény, ennek csak egy 

magában álló s éppen ezért nyomorék ága, 

melyről az 1873-ki oszt. bűntető perrendtartás 
lángelméjüű alkatója, Gilaser, az ottan hasonló 

viszonyok között 1869-ben életbe léptetett saj- 

tóügyi esküdtszéket illetőleg - szép hasonlat- 

ban azt mondja: „ist in der That ein Baum, 

der auf einsamer Hőhe der heissen Sonna und 

den Stürmen ausgesetzt ist. S annál kevésbbé 

lehet mindezeken kivül csodálkozni a mi sajtó- 

vétségi eljárásunk nem kedvező gyümölcsein, 

mert birodalmunk egyik részében rendszeres 

büntető-törvény egyáltalában nem létezik, a 

nálunk létező pedig nem esküdtekre tekintet- 

tel lett szerkesztve; pedig e körülmény lénye- 

gesen befoly az intézmény kedvező vagy ked- 

vezőtlen hatására; hisz az esküdt is törvény 

szerint itél, hisz ő is köteles a büntetőtörvény 

megállapitásait szem előtt tartani, csak hogy 

legjobb meggyőződése alapján batározza el, 

valjon az eset körülményei szerint alkalmazha- 
tó-é a törvény, az az vádlott bünösnek nyilvá- 

nitandó-é, de éppen azért, mert törvény sze- 

r1int határoz, kell a törvényt ugy szerkeszteni, 

hogy az könnyen megérthető legyen, s abban 

minden felesleges tudományos ballast, kétes és 

csak törvénytudó által helyesen felfogható ki- 

tételek és subtilitások mellőzendők. Ha a tőr- 

vény meghatározása egyszerüű, egyszerüek le- 

hetnek az esküdtekhez intézendő kérdések is, s 

akkor minden félreértés kikerülhető lesz. 

Végül pedig ne felejtsük azt, hogy azon 

esküdtszéki eljárás, mely nálunk sajtóvétségek 

feletti eljárásban alkalmaztatik, korántsem pél- 

dányképe az eljárás helyes berendezésének, sőt 

ellenkezőleg abpbban a mai tudomány vivmá- 
nyai és a szerzett tapasztalatok épen nincse- 

vek értékesitve; ne felejtsük azt sem, hogy a 

netalán itt-ott mutatkozott helytelen elhatáro- 

zások részben a vezető birák gyakorlat-hiányá- 

ban is keresendők! 

Biztos az alap, melyen az esküdtszéki in- 

tézmény nyugszik, szembetünők az intézmény 
............ 

penő perczeket! És hol van közöttünk az a hős, 

ki e mélységet betöltse? Ezreknek s millióknak 
kell egyesülni erre, s a mélység még akkor is 

nagy, az űr tátongó lesz! 

Ah! ajkaimon elhal a szó, mélyen érzem, 

hogy tárgyam nagyságától s főnségétől mesz- 
szire elmaradtam. Megalázom azért magamat 
sa közveszteség fájdalmától lesujtottan, erőtlen- 

ségem érzetében hozzád emelkedem föl, népek 
és nemzetek örök irgalmu szent istene s té- 

ged kérlek, ne hagyj el minket, a te népedet, 

hogy el ne vesszünk. 
Mert sirunk mi és a mi szemeinkből 

aláfut a köny; mert miként a te szolgádhoz, 
Jobhoz, ugy hozzánk is, gyors egymásutánnal 

jönnek a gyász, a veszteségek hirmondói,; mert 

elragadtatnak sorainkból azok, kik dicsőséges 
férfiak valának közöttünk, kik bölcsességök, 
hazaszeretetök, vallásosságuk által hazánknak 
diszei, anyaszentegyházunk ékességei gyanánt 

tűndöklöttek előttünk, mint hajdan a tűznek 

és felhőnek oszlopa a te néped előtt 

Oh te, örök irgalomnak atyja! ki csodá- 
latos utakon vezérelse minket a te választott- 
jaid által, ki az éjszakából világosságot, a ke- 
serüségből édességet tudsz kihozni, a közös 
veszteség fájdalmának tüzében olvaszd egygyé 

szivünket, hogy békességgel hintsük az igazság 
és szeretet magvait, hogy egyetértő indulattal 

munkáljuk javát a magyar hazának, fölvirág- 
zását a magyar Sionnak s ezáltal szenteljük 
meg elköltözött nagyjainknak emlékezetét, hogy 
legyen az szivünkben áldott, áldott, az idők- 
nek végeig áldott! 

Amen. 

bizattak megz 

előnyei, nincs miért vol kodnunk azt nál 
is meghonositani; s ha 'rvényhozásunk a, 

küdtszéki intézmény irá kellő bizalmat 
sitand s nem fél müvethoz létre, Glaser 
rint magaslat tetejére im egy fát fog 

hanem befásitja az egés tetőt, akkor 

heve s a viharok dühőzése többé 
ártani az ültetvénynek, ianem megter 

tető igazságszolgáltatás avulását s 
polgárok megnyugvását 

Szellemi világosséra, tudományra 
veltségre van szükségün, hogy az állami . 
különböző utain előhala unk, hogy befolyi 
kat, létünket biztosítsul Minden felől 
mozgást, kitartó tevéke séget, lankadni 
tudó törekvést tapasztunk. Ámde a 
munkálkodók hangya szgalma sem 
még csak megközeliteni is a czél. 
gyarország versenyképezé tételét a tü 
nyok, a szellemi előhaliások terén 
érve ez csak ugy lehet, 1a lánczszemkén m 
ződik a munkások lelke és reménytayujtó 4 
ra, mind tovább-tovább 

Uraim! Egyetemi olgárok! Önökbe 
a haza reményét, Önölől várja meg 
majdan Magyarország zellemi nagyságána 
tovább-épitésén buzgón és sikerrel munkálni 
fognak! Önökre pillant jelen szellemi mu 
kása, s merit erőt, kilrtást azon édes kilá 
tásból, hogy munkája - ha annak terhe alat 
összegörnyedne is - nei marad bevégzetlenül 
mert lesz ki azt méltóa talán jobban és tob) 
sikerrel folytassa. - Mzasztos a feladat, mely 
önökre vár, de nem majsztos-e a jutalom, 
nemzet elismerése? § 1 ily jutalom nem 
követné fáradozásukat, nn magasztos jutalo 
már azon egyéni öntuda mely a köteles 
teljesitésének érzetét tolácsolja; nem maga 
tos jutalom-e már csak z, ha a tudomán, 
mélységeibe behatva, elmnket felvilágositott 
s megleltük azon igazsájt, mely után kut 
tunk. 

Most az ideje, hyy magukat szép 
nagy feladatukra előkészsék; ne engedjék ez 
időt, ez alkalmat felhaszálatlanul eltünni, de 
ne csak kötelességérzetil, hanem a tudomá- 
nyok iránti hő szeretetbé munkálkodjék kiki a 
tudományok virágos kejének azon részébel, 
hová hajlamai vezették, a udománynyal foglal- 
kozzanak nem mellékes télokért, hanem ön- 
magáért, s ha igy hasznják fel tanidejöket, 
büszkén elmondhatják: egyetemi élet fel- 
adatát megértettük! Mé5 fiai lesznek igy 
folyton előre törekvő Mayarországnak s annak 
befoly sát, annak tekintéét - a tudomány 
lévén a támaszok leghatlmasbika - örök 
biztositandják. 1 

Lelkem mélyéből éajtva, hogy u 
gyen, az 1879/, tanévet negnyiltnak nyilvi 
nitom. 

Szolnak-Doboka alakuló kö 
gyülée. 
Deés 1876. sept. 5. 
(Folytat.) 

Nagyobb vitatkozási adott alkalmat 
uj megye által használanó pecsét alakjának, 
illetőleg czimerének megál pitása. Többen M 
gyarország czimerét aarták a megye p 
csétjére vésetni, mások a volt megyék czim 
reibel egy ujnak kigondoisát szeretnék, mi 
végre abban történt megálpodás, hogy ad gis 
mig a közigazgatási bizo t ág javaslata folytán a 
közgyülés a pecsétre véseillő czimer és jelvé- 
nyek felett határozna, a t Belső-Szolnokme- 

gye czimere „Szolnok-Dobkamegye" köriratt 
használtassék. fa 

Olvastatván továbbábelügyi m. kir. mi 

nister urnak f. óé. 37,03 sz. a. lei 
abban hangsulyozott kiván makhoz képest, mi 
den lényeges vitatkozások élkül, a pénztár és 
vagyon átvételére, illetőle átadására Torma 
István megyebizottsági tagelnöklete alatt gr. 
Kornis Viktor, Boér Jánosés Boheczel Mihál, 
megyebizottsági tagok külcttek ki s a pénztár 
átvétele és átadása eszközl ére folyó hó utolsó 
napja határoztatott. 

Megbizatott továbbá megye kijelölend 
alispánja, hogy addig is, ng a pénztár és 
véltár kezelésére nézve a rgye uj szabályoka 
alkotna, azokat a volt Bel-Szolnokmegye 
bályrendeletei értelmében kzeltesse. A törvény 
hatóságnak szolgabirói járálk való felosztása 
a tisztikar, segéd és kezel továbbá a szolg? 
személyzet létszáma, hatáshre és munkafelosz 
tásról, az árvaszók és áandó választ 
szervezéséről szóló szabályiideletek elkészit 
sével s azoknak a folyó hó25-én megtartan 
közgyűlés elé leendő terjes ésével főisp: 
ő méltósága elnöklete alatt Förök József, De 
zsőff; Mihály, Dézsi Dez, Szarvadi Adol 
gr. Teleki Domokos, Pánc:l János, dr. Szt 
Sámuel és br. Pőlnicz Káry bizottsági tago 

AAzuj törvényhatósá tisztikara, segél 
kezelő és szolga személyze oly létszámba!



házi pénztárn(, dr. Szócs Sámuel főorvos és 

Lengyel Istvá csendbiztos estek rendelkezési 

állapotba, e fják egy évi fizetésőket élvezni, 

a többiek tisi állásukban mindannyian meg- 

maradtak, mik folytán alispán Szarvadi Pál, 

főjegyző br. iószegi Géza, aljegyzők Pánczél 

János, Rákóc Sándor, Korpodean Simon, és 

Plcsintár Öd1 tisztiügyész Muntyán Ágos- 

ton, árvaszól elnök Anka Péter, ülnökök: 

Rácz István, árczián Sámson, Szabó Imre és, 

Lupp fTivada árvaszéki jegyzők: Moldován 

Constantin és3utyka Dániel, házi pénztárnok: 

Jancsó Mihál) ellenőr Szarvadi Adolf; főszám- 

vevők: Ujfaly Sámuel és br. Pölnicz Károly, 

alszámvevő : Ácz László; főorvos: dr. Gajzágó 

László; mérniők: Balogh György és Székely 

József; közgynok: Gencsy Albert és Dézsi 

Dezső ; erdésze : Dadai István és Bocski Pál; 

állatorvosok: odor Sándor, Reichelt Ferencz 

és Pethe Ende; levéltárnokok: Somogyi Elek 

és Csorba Gygy; igtató: Kupsa Gábor; iro- 

daigazgató: Kresztesy Sándor; irnokok; Nagy 

Mihály, Medges Gerő, Veress Tmre, Tóháti 

János, Fereni Lajos, Csergedi János, Biró 

Antal és Húz Pál; bábák: Vass Istvánné, 

Pogácsás Józfné, Papp Anna, Dale Florika 

és Hosszu Juanna; várnagy: Jónás Károly; 

ajtónálló: Korási Károly; lovaslegények : Dál- 

noki Károly, Jóó András, Timbus Vaszilika 

és Kis Feren ; iroda-szolgák: Kovács Samu, 

Szilágyi Józs, Juhász János és Orbán Lajos; 

börtönőrök: VWjda Sándor, Keresztes Károly és 

Komán Sánd lettek; a járási szolgabirák: Ma- 

gyar-Láposon Kőfarkon, Bethlenben, Rettegen, 

Bálvá yos-Vállyán, Deésen, Alparéten, Szur- 

dukon, Kaczka, Búzában, Kecsedszilváson, Ker- 

lésen, Kis-Niresen és Kápolnok-Monostoron 

összesen 14 inokaikkal együtt állásaikon vál- 

tozatlanul memaradtak, hasonlókép nem tör- 

tént a járási lorvosok között változás. Mint- 

hogy pedig ayolt Belső-Szolnok és Dobokame- 

gyékből áthoztt 8 irnok, az irodai teendők vé- 

gezésére előreithatólag ' nem elég, belügyi m. 

Eír. minister r ő nagyméltósága az üresedés- 

ben álló még2 irnoki állomás betölthetése en- 

gedélyezésére elkérendőül hatánoztatott. 

Sulyok. 

(Folyt. köv.) 

ezkms 

A „KELT" magán-távirata. 
Feladatott u dapesten, sept. 15. 10 ó. 40 p. 

Érkezett sept. 15. 11 ó. 21 p. 

Mantufel küldetése megaka- 

dályozta 

avatkozásan, de hirlik, hogy a ha- 

talmak batositák Montenegrószá- 

mára Herzegovinát s e biztosi- 

tás szerin Bulgária nagy autono- 

miát kap 

FEranziaország tiltakozik az 

ellen, hoy helybenhagyta, volna 

a porta ovnakodását a fegyverszü- 

net elfogdására addig, mig a bé- 

ke praelininare nincs meg. 

A ttökök rövid csata után 

Alexináti és Deligrád közt a Mo- 

ravát átlpték és egy második hi- 

dat verte.. Tiz ezer orosz léte- 

zését emegetik Szerbiában; tisz- 

teik garádálkodnak; egyik felkiál- 

tott, hogyle kell tenni a trónról 

a teheteten Milánt és Csernajeffet 

kell kikiltani fejedelemnek. 

A Nems hirleli, hogy a törökök 

Tatárban Jordsikban és Philip- 

popolisba a keresztyéneket felmé- 

szárolni észülnek. 

Kolozsvár, 1876. szept. 15. 

- C elsége ő fensége Rudolf korona- 
herczeg nevésn, a hátszegi róm. kath, leány- 
iskola épitése és berendezésére legmagasabb 
házipénztárábl 200 frtot legkegyelmesebben 
adományozniméltóztatott. 

- Kiály ő felsége n.-szeben városi 
tisztviselő S(obesberger Károlynak egy bril- 
lánt gyürüt,vendéglős Neuriher Peregrinnek s 
városi szállánester Herberthnek egy-egy bril- 
lántokba fdlalt melltűt s Schönhaber száza- 
dosnak, ki ahadgyakorlat alkalmával lováról 
leesve, lábátörte, 1000 frtot méltóztatott ado- 
mányozni. 

A léésaknai sóbánya hivatalfőnö- 
ki állomásrsa m. kir. pénzügyminister Sváj- 
czer Sándor ónaszéki sóbánya hivatalfőnököt 
nevezte ki. 

- Pielle K. asszony tegnap Bayard 
és Sauvage gy régi jó vigjátékában a „Kez- 
tyü és legyiő*-ben lépett föl mint vendég, 
még pedig szes és nagy közönség előtt, mely 
egészen megjlté a szinházat. Ime, ha nem is 
uj, de legáibb már régen nem adott darab 

képes volt 1g megtörni a közönyt, mely a t. 
vendégművénő első három vendégjátéka al- 
kalmával nitatkozott. - A mi az előadást 
iilleti, az böny meglehetős gyönge volt; az 

egyes szerepk, az egy vendégmüvésznő kivé- 
elével, miinyájan olyan szintelenül játszták 

eiké mintha csak kényszerből „dol- 
rielle Kornelia asszony azon- 

czárt a közvetlen be- 

ban az Amália herczegnő szerepében ismét 
egyikét mutatta be kitűnőbb műalkotásainak, any- 
nyi finomságot, annyi elegántiát egész megje- 
lenésében kevés szerepben láttunk még P. K. 
asszonytól is, mint tegnap. E. Kovács Gyula 
urnak Limberg Edgár szerepe nehezen akart 
sikerülni, a minek legfőbb oka hanyag játéka, 
különösen pedig a roppant gyors beszéd volt; 

némelykor még az első zártszéksorokból sem 

lehetett megérteni, egyik jelenetben pedig egy 

olyan furcsán „czifra" kabátot vett föl, mint- 

ha egy bérruhás kammerdienernek akart vol- 

na öltözni. D. Eibensütz M. asszony (Matild) 

sem lehetett jól „disponálva" , mert egész já- 

téka olyan bádgyadt s különösen egy-két rész- 

letben olyan monoton volt, hogy igazán nem 

értettük, mikéntlehet ugy játszani,egy Hiben- 
sütz M. asszonynak, kiről pedig már szinte 

megszoktuk a gondos és kiváló alakitásokat. 

Mátray (D'Anglure báró) és Szacsvay (Henrik 

gróf) urak sem voltak biztosak szere pök ben, 

ugyánnyira, hogy p. o. azt a kitünő humorral 

irt jelenetet, midőn a báró Edgártól nem tud 

szóhoz jutni s magát igazolni, Mátray Kovács 

Gyula segélyével csaknem egészen meg- 

fosztotta attól a hatástól, melyet e momen- 

tumnak gondos előadás mellett keltenie kell. 

Egyszóval: egy kissé több figyelem, összevágó, 

vigjátékhoz illő gyors játék s kellő készültség 

nem ártana, kivált a mikor uj vagy legalább 

is ujnak tekinthető darabról van szó és ven- 

dég is működik közre. 

- Török István egyetemünk tehetsé- 
kes volt hallgatója tegnap tette le igen szép 

sikerrel a bölcsészettudori szigorlatot. 

Üdvözletünk az előretörekvő, új philosophiae 
doctornak !- 

- Étrtesités. A folyó 1876. évi VI. t. 
czikk 1 §. értelmében Kolozsvár sz. kir. város 

törvényhatóságának közigazgatási bizottságába 
a közgyülés kebeléből tiz tag a városi bizott- 

ságnak pénteken f. é. szeptember hó 22- 

én tartandó közgyülésépen fog megválasztatni. 

Mi is a törvény 5 §. értelmében ezennel ele- 

ve köztudatra hozatik. Kolózsvártt, szeptember 

14-én, 1876. Simon Elek s. k., polgármester. 

- A kolozsvári gyakorlati gyorsiró- 
egylet tudatja az érdekelt felekkel, hogy az, ki 

akár rendes, akár rendkivüli, azaz gya- 

kornok-tagunak kiván az egyletbe felvétetni, ne- 

ve, állása és lakása pontos bejelentésével tar- 

tozik irásban az igazgatósághoz for- 

dulni. Az egyletbe való felvétel, ha az illető 

képzettségéről máskép meggyőződés nem volna 

szerezhető, csakis dualificatiójának, azaz a vi- 

ta-irásban való jártasságának megvizsgá- 

lása után történhetik. Azok, kik a levelezési 

gyorsirásban jártasok, csak rendkivüli tagok le 

hetnek.JA rendes tag bármely gyorsirászati rend- 

szert követő egyén lehet; a rendkivüli tag pe- 

dig csakis a Gabelsberger-Markovits-féle rend- 

szerhez tartozhatik. Kolozsvárt, 1876. sept. 14. 
Hadik Richárd, s. k. titkár. 

- §8-Szt.-György városában, vasár- 
nap este 7-8 óra körül harangok félreverése 

jelezte, hogy tűz ütött ki; Barthos Domokos 

oltatczai teikén levő csűúr meggyuladt s ez és 

a mellette levő szomszéd csűr leégett. A tüzol- 
tók ez esetnél mutatták be először a rendsze- 

res oltás előnyeit s ezek erélyének köszönhetni, 
hogy a városrész egészen ei nem hamvadt. 

- Bartha Béni, s.-szt.-györgyi tani- 
tó egy uj s szerkezetében az eddigiektől egé- 
szen eltérő számoló-gépet készitett, melyről a 

jelesebb tanitók és tanügybarátok igen kedve- 

zőleg nyilatkoznak. A háromszéki tanitótestület 
közelebbi gyülésén e gép be lesz mutatva, a 
mikor a tanitói karnak alkalma nyilik ezen 
géppel közelebbről megismerkedni. 

- A háromszéki Erzsébet czimü ár- 
valeányháznak a belügyminiszter, a gróf Kará- 
csonyi Guidó-féle „Rudolf koronaherczeg ala- 
pitvány" ez évi kamataiból, az alapitó gróf 
javaslatához képest, 300 frtot engedélyezett. 

- Uj lap. Mint a „Nemere" értesül 

Brassóban a magyarság „Neue Kronstadter Zei- 
tung? ezimen egy hazafias irányu és szellemű 
német lapot akar meginditani. 

- Nyilt köszönet. A „Victoria" biz- 
tositó társaság a megalakult szamosujvári ön- 
kéntes tüzoltó-egyletnek pénztára gyarapitására 
egyszer mindenkorra 100 forintot, azonfelül 
minden bejövendő szamosujvári tüzbiztositó dij- 
nak 2%-át ajándékozván, az alólirt parancs- 

nokság a „Victoria" biztositó társaság igazga- 
tóságának a nyilvánosság terén ezen hazafias 
és nagylelkü ajándékozásért hálás köszönetét 
fejezi ki. A szamosujvári önkéntes tüzoltó-egy- 
let parancsnoksága. Szamosujvártt, szeptember 
8. 1876. Mikel Miklós, főparancsnok. 
Zászlóffy Gábor, segédtiszt. 

- ,Szép Mikhál" czimet visel Jó- 
kainak legujabban elkészült 3 kötetes regénye, 
melynek közlését az „Életképek" közelebb kez- 
di meg. - Jókai erdélyi és szatmári utjának 
legérdekesbb vagy festőibb tájairól több képet 
rajzolt, melyek szintén az „Életképek4-ben je- 
lennek meg még e hónapban. Több czikk is lesz 
e képekhez, u. m. Thoroczkó; - Az egér és 
a jegygyürü; - A tizenhármas ebéd; - Ba- 
lika vára; - Tordai hasadék; - Méreg és 
arany; - Szamosujvári börtön, Rózsa Sándor, 
Farkas Béni; - Koltó és Petőfi. Teleki Sán- 
dor gr. - A nántüi mammuthcsontváz; - 
Hugo Victor rajzai; - Petőfi szobája; - Pe- 
tőfi ideálja, költői versenye. - A czigányszolga, 
kit Petőfi megénekelt. - Pintye Gligor rabló- 
kalandjai, vára, alagutja. - A Kakas, mely 
a Farkast elfogta. - Teleki Dumasval. Lilla 
és Berta; Petőfi-adat. - Az elátkozott tór 
(hol a szathmári békekötéskor a fegyvert le- 
rakták.) - A medgyesi czigány-kincsásó. 

- Borzasztó hitestárs. Tarczalról 
irják, hogy Babcsák János ottani közbecsülés- 
ben álló gyógyszerészt a neje, kivel rosz vi- 
szonyban élt, éjjel alvásközben forró vizzel le- 
öntötte. A szerencsétlen leforázás általi sebei- 
ben öt napi borzasztó szenvedés után halt meg. 
Az orvosi bonczlelet constatálta, hogy a fél 
test tele van égési sebekkel boritva, hegy ezek 
okozták a halált és hogy a tény szándékos 

yvolt. A nő most a sátoralja-ujhelyi törvény- 
szék előtt várja gonoszsága méltó megtor- 

krajczár. 
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- Egy regény hőse. Beaecher-Stowe 
hires „Tamás bátya kunyhója" regényének hőse 
tudvalevőleg egy vén szerecsen: Tamás bátya. 
Azt mondják, hogy Beecher-Stowe asszony ez 
alakot egy általa ismert vén szerecsen után 
rajzolta, s ez most Angliában van, honnan Pá- 
risba is ellátogat, és aztán haza utazik Kana- 
dába, hol lelkészkedik. Igazi neve Josiah Hen- 
son. A mult héten Londonban a missió-csar- 
nokban, hosszu életének változatos eseményvit 
adta elő. Ő jelenleg 88 éves és 42 évig rab- 
szolga volt. Hensonnak van 11 gyermeke, 44 
unokája és 8 dédunokája, mely szép számu 
utódjait évenkint a karácsonyi ünnepeken plé- 
bániájára maga köré gyüjti. Londonban aláirást 
nyitottak meg, hogy Hensonnak eszközt nyujt- 
sanak az általa Uj-Angliában alapitott nevelő 
intézet bővitésére. 

- A ,Magyarország és a Nagy- 
világ" legutóbbi száma a következő tar- 
talommal jelent meg: Szöveg: Abdul-Ha- 
mid zultán. - Gabriella. Történelmi beszély. 
(Könyves Tóth Kálmán.) Folyt. - Ezerkétszáz 
éves levelek. (Irmei Ferencz.) - A délma- 
gyarországi bányatelepek. - Deligrád. - A 
természetben. (Költ. Torkos László.) - Tár- 
czalevél: Vidéken I. (Porzó) - Lehunyt és 
éber szemek. - A kis grisette. Elbeszélés. 
(Sand György.) Folyt. - Különfélék. Sakkfel- 
advány. - Képrejtvén. - Szerkesztől üzene- 
tek. Rajzok: Abdul-Hamid zultán. - Deligrád. 
- A délmagyarországi bányatelepek: A kavaró 
és nyujtó-gyár Resiczán. Dognácska. Bogsán. 
A vasöntő gyár Resiczán. - Lehunyt és éber 
szemek. 

Kivonat a hivatalos értesitő sept. 13-ki 
számából. 

- Pap Jánosnak Nyika Sofia elleni ügyé- 

ben, ez utóbbinak 584 frt 50 kira becsült mil- 

ványi ingatlanai 1876. sept. 21-én eladatnak. 

- CGraeser Theresiának Treileg András 

elleni ügyében, ez utóbbinak ill5 frt 92 krra 

becsült bogátsi ingatlanai 1876. oct. 6-kán 
elárvereztetnek. 

- A balázsfalvi kir. járásbiróságnál egy 

hivatalszolgai állomás betőltendő. 

- A m.-vásárhelyi kir. ügyészségnél egy 

irnoki állomásra pályázat van hirdetve. 
- Dr. Kein Adolfnak Simán Györgyné, 

szül. Földvári Zsuzsa elleni űgyében, ez utób- 

binak 13637 frtra becsült ingatlanai nov. 3-án 

eladatnak. 

- Kolbai Ferencznek Jaktoczky János 

és neje elleni ügyében, ez utóbbiaknak 2374 frt 

60 krra becsült ingatlanaik oct. 20-án elár- 

vereztetnek. 

- Hersch Dávidnak Petrus Juon elleni 

ügyében, ez utóbbinak 475 írtra becsült mil- 

ványi ingatlanai oct. 3-án eladatnak. 

- Hölgyes Susánnának Dengel Stefán 

elleni ügyében, ez utóbbinak 1107 frtra becsült 

medgyesi ingatlana oct. 9-én el fog adatni. 

- A m. kir. államkincstárnak Barácz 

Viktor és Helena elleni ügyében, ez utóbbiaknak 

5983 frtra becsült abrudbányai ingatlanai oct. 

5-én eladatnak. 

JFutaloajatéél. 

[/ ? 

NYARI SZINHAZ 
5-ik bérlet 18. szám. 

Kolozsvártt, szombat september 16-án I1876 

Szerdahelyiné Prielle Cornelia asszony, a budapesti 

nemzeti szinház elsőrendü művésznője, jutalomjátékául 

és Szerdahelyi Antonia k. a, v.-fellépteül : 

A párbaj. 
Dráma. 

kilo disznozsir 1 25 kr, hagyma 10 kr, fokhagy- 
ma 30 kr. 

- A n.-enyedi piacz szept. 11-ről 
1876. 1/ hektoliter Tisztabuza 8 frt 50 kr 
rozs 5 frt 75 kxr, elegybuza 7 frt - kr, 
zab 1 frt 38 kr, 100 kilo széna kötve 2 frt 

20 kr, alomszalma -frt 50 kr. zsupszalma 

- frt 60 kr, egy köbméter fa nem usztatott 
4 frt 44 kr, 1 kilogramm fagygyugyertya ön- 

tött 68 kr, marhahus 36 kr, konyhaliszt 19 
kr, rizs 32 kr, 1 liter gyöngykása 30 kr. 

borsó 
köles 21 kr, 1h.1. burgonya2 frt 75 kr, 1ki- 

logramm kősó 8 kr, 

szinzsir - frt 70 kr, hagyma 7 kr, fokhagy- 
9 kr. 

12 kr, lencse 15 kr, paszuly 7 kr. 

dizsnózsir frt 96 Kkr, 

A beszterczei piacz árai septemb. 

11-ről 1876. egy hectoliter Tisztabuza 6 frt 

90 kr. Elegybuza 4 frt, 50 kr. Rozs 4 frt 

20 kr. Zab 2 frt 50 kr. 100 kgr. Széna 3 

frt 20kr, Alomszalma 1 frt 20 kr. Zsupszalma 2 ít. 

90kr Egy köbméter nem usztatott fa 3 frt 20. Egy 

kgr. Fagygyugyertya öntött 72 kr. Marhahus 

28 kr. Konyhaliszt 15 kr. Rizs 30 kr, egy 

liter Gyöngykása 25 kr. Borsó 12 kr. Lencse 

12 kr. Paszuly 12 kr. egy hectoliter Pityóka - 

frt 90 kr. egy kgr. Disznózsir 1 frt -kr. 

Bors 1 frt 4 kr. Hagyma 8 krajczár Fok- 

hagyma 16 krajczár. 

Távirati tudósitás 

a budapesti árutőzsde hivatalos 

árjegyzeteiről sept. 14-ről. 

Kezdete 7 órakor. Vége fél 10 után. 

KÖZGA ZDASÁG. 
Kimutatás. 

Az egyesült erdélyi takarék-pénztár 1876. aug. 

havi forgalma. 

Tartozik 

Maradvány áthozat 8772 írt 441/. kr, 

betétekre 30290 frt21 kr, leszámitolásért visz- 

szafizetésekre 51985 frt 60 kr, Nyilt rovatok- 

ra 15000 frt - kr, kamat s feldijakra 1776 

frt 35 kr. 
Összesen 107824 frt 601/, kr. 

Követel. 

Adó 102 frt 20 kr, betétekbőli kivételért 

30469 frt 60 kr, leszámitolt váltókért 58227 

frt 66 kr, osztalék 298 frt 70 kr, nyilt rova- 

tokért 5000 frt - kr, értékpapirokért 25 frt - 

kr, folyó kamatokért 120 frt 70 kr, illeték 5 
frt - kr, pénztármaradvány 13575 ífrt 741/. 

Összesen 107824 frt 601/, kr. 

Erdélyi piaczok árjegyzéke. 

-- A Sz-régenipiacz árai sept. 11- 
ről, egy hectoliter Tisztabuza 7 frt 50 kr, rozs 
5 frt 30 kr, elegybuza 5 frt 40 kr, zab 2 
frt 80 kr, 100 kiio széna 3 frt 30 kr, alom- 
szalma 1 fr. 30 kr, zsupszalma - kr, egy köbmé- 

ter fa 2 frt, 20 marhahus 32 kr, konyhaliszt 9 
kr, egy liter borsó 12 kr, lencse l6 kr, paszuly 

7 kr, egy hectoliter burgonya ő ft20 ki,egy 

dalé szerkesztője Ugron Gá 
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Irányadóul: 

Aminőségi uj suly kilogrammokban, hectoliter- 
ként tészen ó sulyt bécsi fontokban: - 

Uj; 362/, 378/, 382/, 392/, 40, 41 
Ó: 40, 41, 42, 43, 47 45, V46, 68, 
628/, 637/, 645/, 656/, 665/, 678/, 688/, 692/, 
60, 70, 71, 72, 13, 74, 70, 7 
701/ 71, 719/, 128/, 181/, 146/, 750/, 164/, 
77, 18, 79, 80, 81, 82 8, 4, 

778/, 788/, 792/, 801/, 81, 82, 
85, 86, 37, 88, 80, 00. 

ez, 

A közönség 

A „Kelet: 208. szám 
ról kelt azon felszólamlásra, 
szinigazgató többektől már 

tal kötelezve lettem társulato 
mit ez ideig nem teljesitettem, 
ezennel válaszolni. 

Nem hónapokkal ugyan, 
ban igaz, hogy megjelentem 

esetén társulatom anyagi biztositás 
s ezt mint tudva levő dolog bérlet-a 
tal szoktuk számitásba helyezni, h 

megjelenést. 

Hinni óhajtom, miszerént Gyulai 
nem a pártolás hiánya vagy a magyar s 
szettől idegenkedés tette annyira sikerte 
fáradozásaimat, hogy a lehető legsz 
utánjárás mellett társulatom jövőjéne 

tására „kilencze aláirót találtam. 
nekem e bérletárt csakis Mihelesi gyi 
rész ur fizette; kit is a gyulafehérvári vár 
rendőrség utján tudattam, mint egyedüli j 
san érdeklett felet szándékom válto 
indokul hozván fel, miszerint aszinh 
közönség fürdőkön időz s ha társul: 
bukástól meg akarom óvni, tapinta 
lett volna tőlem egy alkalmasabb időt b 
várni. 

Én igen örülök, ha érdeklő an 
a magyar szinészet iránt s ha óhajtják azt 
rükben lenni, ám de sziveskedjenek felhiv: 
nak oly kifejezést adni, mely ne legy 
rosszakaratu gyanusitással kapcsolatb: 

Nem kötelességem, de saját óh 
tán f. év october havában társulatom 
jelenek s ottani müködésem tartalm 
kiné Szilágyi Lilla müvésznőt, mint 

szerencsés leszek bemutatni s addigi 
közönség jó akaratu figyelmébe ajánl 

Nyéki J ános, 
szinigazgató. 

Sz.-Udvarhelytt, 187 

A „Baloldals 35-ik számában ,ujdons 
gok4 rovat alatt szélnek bocsát z0 
holt rágalmat, mintha szerkesztőj 

inditott sajtóperemet azon indok fel 
lett szüntettem volna meg, mert a bi: 
nak hely nem adatoltt. 
Ezen arczátlan koholmány m 

ul, oda honnan eredett, 
döttam, de mert abban cs 
laltattak s meitaz aljas rágalm 
tott, nem adatott ki, hanem 
illő módon, a többivel együ 
a nyulszivüség elpalástolása v 

domása ellenére szokott 
dals idei 37-ik számába 
lem mint sikkasztótól 1 
lehet venn.. 

Igaz, hogy közvetve alja 
sértette egy tisztán magánjogi 
folyamatban volt polgári perembő 
elferditésével sikkasztást far 
vádi eljárást eszközölni, 

sz.-udvarhelyi K 
ellen a sz.-keresz uri 
társainak vádlottak elle 
rében büntetésre 
ért áttett jelentés 
ra alkalmasnak ne 
meghalgatásáva 

Távirati tudósitás a bécsi tözsdéről ját, gyárasága 

September 14-én 574 Metalidues 66,65 fr
t e 

Kamat --. 5% Nemzeti kölcsön 69.75 ide 

Et. 1860 iki államkölcsön 112.- Bankrószvé- de 

nyek 8.59 Hitelrészvények 150.60 London 

121,15 Ezüst 101.50 Cs. kir. arany 5.87- 

- Napoleondor 9,67.- 100 mark németér- 

tékü 59.40. 
Urbéri kötvények: Magyarországi 756.25 

Temesi 73.75. Erdélyi 74.- Horvátországi 

s6- 



skolánál, a város által ideigle- 
pályázatot 

mely előleges havi 
a a l iskola mind a 

seregae 26- dika, s a megválasztott 7 

Kézdi-Vásárhely: Benkő Testvérek. 
Lugos: Palkó Károlyné. 
Miskolcz: Pasteiner Ferencz. 
Nagy-Szeben: J. B. Misselbacher 

és fiai. 
Nagy-Várad: Janky Antal. 
Nagy-Enyed: Czirner József. 
Szász-Régen: Dietrieh Samuel. 
Székely-Udvarhely: Veres Ferencz. 
Sepsi-Szent-György: Antalffy Lajos. 
Segesvártt: J. B. Misselbacher. 

anyám, meghalok.. 22. Faragó Ferkó becsületes nevem.. 
csárda két oldala... 

rongyos zsidó,.. 

Temesvár: Bábusnik Agoston. 

kapható: 

TISZA ALADAR 
Klárinétos az én nótám fujja... 

a kalapom). 
Ki volt itt.. Nincsen a faluban olyan 

legény mint Pista. 

Csárdás. Ara 60 kr. 

Három huszár a csárdában, Vörös bort iszik bujában 
HRagyogó csillagom, galambom! 

siesáéknál ég a világ, Ott virasztják az éjszakát. 
Szegény legény nem voltam. 

Csárdás. Ara 60 kr. 
SÁRKÖZY FERENCZ. 

Hullámzó Balaton... 

Nincs falunkban olyan legény mint Pista... 

Vékony haja van a piros almának... 

Hullámzó 
csók, jaj 

agyon... (Tulipános 
Gsók esőlk, 

cze.. 

zsám siromig. .. 

Csárdás. Ára 60 kr. 

gáti 

KOLOZSVÁRY GY. 
A háromszéki leányok. 

Hogyha én levelet irhatnék.. Maros vize 
folyik csendesen... Elemér dala.. Csak egy g 

szép leány van e világon. 

Csárdás. Ara 60 kr. l 

, lakolja sétáltam.. 2. Az a kis lány Jaj be czifra.- (Here 
4. Hej Miskolczbó ki kő mennyi.. 

7 lyan nagyon mért szeretlek... 
van... 10. Hejh! Budavár, Budavár. 
13. Czegléd körül van egy malom... 

19. Ez a kis lány megy a kutra (Hajnalban, kajnel előtt). 20. 

28. Tulsó sorban esik az eső... 26. Elmentem 
28. Régi módi a lányoknál.. 

szombat esbe.. 32. Elátkozom ezt a czudar vi lágot.. 32 Te 

Énekhangra zongorakisérettel. Gyüjté Gisza 

EREDETI DALOK. 
Szerzette 

Szabó Imre. 

Zongorakisérettel ellátta 

Erkel Gyula. 

1. Áldjon meg a mindenható... 
2. Tulipános a szüröm gallérja... 

3. Ez a világ még soha sem látott... 
5. A czigány búja. 

Ára 1 frt 

Hat eredeti s 

1. Körül van 
én kalapom... 

Száraz ágon bús gerlicze turbékol... 
gadásom tiltja szeretni-.. 

Csárdás. Ára 60 kr. 

NÉPSZINHÁZI DALOK. 
32 kedves magyar mépdal. 

5. Kanász vagyok hej-haj... 

9. Sindölözik a veszprémitemplomot.. 

11. Kákatövin költ a rucza. 

14. Az én szemem, ez az egyik.. 

16. Hegedüszó, furulyaszó, czimbalom. 17. Tegnape
lőtt csütörtökön,.. 

23. Ennek a kis lánynak,. 24. Rongyos 

39. Hallod-e te kis hamis... 

asszony a „Leány kérőben" s más népszinmüvekben 

a népszinházban leggyakratban szokott énekelni. 

Csicsáéknál ég a világ... 4 Szeretlek angyalom.. 
5. Fiadfalvi halastóba... 

Énekhangra zongorakisérettel alkalmazta 

A falu rosszából. 

Ho- 

Huzzad csak 

huzzad... 

tyú, tyú, tyú). 3. Zavaros a Tisza 
6. Bort ide hát hat itczével... 

9. Szilvás falu gyászban 
12. Repülj fecském ablakára... 

15. A szécseni halastó... 
18. Ki volt itt, ki volt itt?.. 

Hegedüszó, lakodalom.. 21. Édes 

én t 27. Zsidó, zsidó, 
30. Lám megmondtam 

vagy, te vagy barna kis lány.. 

cáladár, Ára 3 frt. 

SOLDOSNÉ 
kedvelt dalai. 

székely népdal, melyeket Soldosné 

már Szatmár keritve... 2. Kerek az 
3. Vörös bort ittam az estve... 

(Székely nóta.) 6 6. Azért 
jó a disznótor... 

Erkel Gyula. 

Ára s80 kr 

ELEMÉR DALAI 

20 dal, 

melyek közül többet Tamássy lózsef az ujabb népszinmüvekben átalános tetszés 

közt énekel. 

1. Huzzad czigány, szivetjáró hangon.. 
élet énnekem... A. Daru megjő meg a gólya... 5. Hüvös erdő.. 

Ez a kis lány azt hiszi... 8. Szóljak, avagy a is szóljak.. 
10. Lombos ágra.. 11. A te piczi piros ajkad.. 12. 

Kertek alatt van egy árok... 
eket. 16 Rózsabokor a domboldalon. 17. 

Hej a legény mind oly csalfa... 

Szentirmay Elemér (Németh 

Ara 2 írt. 

KEDVELT NÉPDALOK. 
III. füzet. 

1. Vékony haja van a piros almának.. 2. Csók, csók, csók... 
4. Kerek az én kalapom.. 5. Egyet Kettőb ha perdülök... 

. 8. Hullámzó Balaton közepén... 
11. Zápor esik a határon.. 

4. Amott egy nagy cserfa zöldül.. 
röm szegre van akasztva.. 

12. Kék 

tám fujja... 

Ára 1 frt 50 kr. 

2. Nincs a földön oly édes érzelem... 

14. Hej de nagyon elfogott a bánat.. 
Kikirics bokor a kertbe. 
20. Hogy maradna hű a leány... 

Énekhangra zongorakisérettel szerzé: 

3. Azért hogy én szegény vagyok... 
6. Vigan fiuk.. 

9. Nincs oly legény a falaban mint Pista... 
virágot virágzott.. 

15.. huszár a csárdában.. 
. Csárdás élet.. 

nekhangra rabisretl szerzé: 

TiSZA ALADÁR. 

Az itt elősorolt gyüjteményekben a dalok akként vannak 

zongorára alkalmazva, hogy azokat ének nélkül is lehet játszani, 

miután a dallamhangok a zongora részben is 

bármely hangjegy bérmentve küldetik meg. 

Ajánlom egyidejüleg gazdagon felszerelt ze ememu-raktáróo- 

maat: különösen a hirneves Edition Peters" 

kiadásokat, melyek folyvást raktáron vannak. 

Zenemű-jegyzékek kivánatra ingyen és bérmentve küldet- 

g Zeneművek megrendelésénél legezélszerübb a postadij el- 

kerülése tekintetéből, az összeget postán utalványozni; 

3. Be szomoru ez az 
6. Három a zsebemben... 

9 Csak egy szép lány van e vilá- 
Ha én kedvesemről gondolkodom... 

l5. Összejártam Ungot, 
18. Halál madár.. 19. 

János). 

7. Sárgán virágzik a rep- 
10. Kisérj ki ró- 

13. Klárinétos az én nó- 
16. Czifra szű- 

benn foglaltatnak. 

mely esetben 

czimű olcsó és kedvelt 

A tűzoltás Heluestát 
űzoltók és a tűzoltás irint ér. 

delklődő közönség szánára. 

C. D. Magirus és L. Jung után 
a kolozsvári viszonyokhoz alkalmzva. 

Irta HEartha János. 
sz. kir. Kolozsvár város és a kolozsvál önkénte 

tűzoltók orvosa. 

Ára 50 Er. Postán küldve 52 ki 

Harcztéri szolgálat 
gyalog- és lovassági altisztek és altiszt- ké ző iskolák 

számára, a szolgálati szabályzat alaján. 
Szerkeszté SZABÓ LAJOS, honvéd őrmester. 5 ratáblával 

Ára 50 kr. 

( ATATÉRKÉPJK 
a keleti háboru szintréről 

ő5 Hrtól I1 frtig 

hozzá való zászlócskák (örökök, etel, mentoneg iak 8 felkelök 
tuczetje 10 kr. darabja I kr. 

Az űj cselédtörvény 
(Életbe lépett 1870. május 1-én.) 

A CSELÉD És GAzDA KÖZTTI 
viszony szabályozásáról, 

a gazdasági munkásokról és a napszámsokról. 
Ára fűzve 20 kr. postán küldve 2 kr. 

ezk 

SRKook OXx-oc-ek 
2 Hladó vetőmag. 
ő September elején kezdve eladó 50-60 hectolitergonddal ke- 
Ő zelt M. Gombáson termett kitünő minőségüű mokri-űza vető- 

magvak; hectolitere zsákostól a nagy-enyed indóháznál 
feladva 10 fri 50 krért. Ára vagy beküldendővagy után- 

2 vétre kérek meghatalmazást. 
a Maros-Gombás, u. p. Nagy-Enyed. CSON BÉLA, 

(376) ( 2) gadlatiszt. 
U. i. Mustra kivánatra bérmentve küldetik 

Óe K ....... 
Beküldetett. (15-*) 

Matico-kupakok Grimault és tárától. 
Az orvos gyakran nem tudja, mirő gyógyszernek adjon előnyt folyibk gyógyitásánál: 

kopair-balzsam egyike a legjobbaknak, hanem folyadékként, a mint a koonyanemü tokokban 

kapható, ingerli a gyomrot s a beleket, émelygést, undort és hányást okd Grimault és társa 

növényi matico-kupakjai nem birnak e hátrányokkal; gyorsan hatnak, nemalkalmatlankodnak 

gyomornak és enyek- (a4 gabona tápanyaga) lemezük csak a gyomorban olv fel, s a gyógyszert 

összeköttetésbe teszi a hudcsatornákkal. A hatást végüllényegesen emeli a ve egybe kötött égény- 

(96) 

a főtéren, a .Nemszeti szálloda alatt. 

hölgy-czipők dús raktára 
ad ver-enyt kizáró minéségben és juenea ds em-Nre. 

gd s abb választéku, minden európai divat sz
erint készült, a legelső gyárakból való 

férfi-, nől- és gyermek szalma- és szőrkalap-raktár 
é- s minden kigondolható diszárú szokatlan olcsó árban. 

ZIA és Etes szeaz készitő a 2 kiina hagyságban 9 mi lő 

lolaj a matico-leveleiből, melyeket az indiaiak hudcső-folyások ellen századok ó sikerrel használnak 

18 l T 


